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Kanne 23.5.2007 — Euroopan yhteiséjen komissio v. Ison-
Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta

(Asia C-247/07)
(2007/C 170/26)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: M. Konstan-
dinidis ja D. Lawunmi)

Vastaaja: Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningas-
kunta

Vaatimukset

— on todettava, ettd Yhdistynyt kuningaskunta ei ole noudat-
tanut yleison osallistumisesta tiettyjen ymparistod koskevien
suunnitelmien ja ohjelmien laatimiseen sekd neuvoston
direktiivien 85/337/ETY (') ja 96/61/EY (} muuttamisesta
yleison osallistumisen sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-
oikeuden osalta 26.5.2003 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2003/35/EY (}) 6 artiklan mukaisia
velvoitteitaan, koska se ei ole antanut kyseisen direktiivin
noudattamisen edellyttimid lakeja, asetuksia ja hallinnollisia
médrdyksid ja toissijaisesti koska se ei ole ilmoittanut niistd
toimenpiteistd komissiolle

— Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta
on velvoitettava korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Direktiivin tdytintoonpanon mairdaika pddttyi 25.6.2005.

() EYVLL 175, s. 40.
() EYVLL 257, s. 26.
() EUVLL 156, s. 17.

Ennakkoratkaisupyynto, jonka Hof van beroep te
Antwerpen  (Belgia) on esittinyt 23.5.2007 —
Trespa International B.V. v. Nova Haven- en Vervoerbedrijf
N.V. ja Meadwestvaco Europe B.V.B.A.
(Asia C-248/07)
(2007/C 170/27)

Oikeudenkdyntikieli: hollanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Hof van beroep te Antwerpen

Padasian asianosaiset
Kantaja: Trespa International B.V.

Vastaajat: Nova Haven- en Vervoerbedrijf N.V. ja Meadwestvaco
Europe B.V.B.A.

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko yhteisén tullikoodeksin  soveltamisasetuksen (*)
291 artiklassa, sellaisena kuin sitd sovelletaan 1.7.1997-
15.5.1998 vilisen ajanjakson osalta, tarkoitettuna henkilona,
joka tuo tai tuotattaa tavarat vapaaseen liikkeeseen luovutet-
taviksi, pidettivd myos asiamiestd, joka tekee tulli-ilmoi-
tuksen omissa nimissddn ja omaan lukuunsa vai ainoastaan
maahantuojaa, jolle tavarat on tarkoitettu?

>

Onko 297 artiklassa ja la artiklassa tarkoitettu tavaroiden
luovuttaminen yhteisossd kysymyksessd silloin, kun tavarat
maahantuodaan Euroopan unioniin Antwerpenissi ja kuljete-
taan sen jdlkeen Alankomaihin ja onko yhteison tullikoo-
deksin soveltamisasetuksen 291 artiklassa, sellaisena kuin sitd
sovelletaan 1.7.1997-15.5.1998 wvilisen ajanjakson osalta,
tarkoitetulla henkilolld oltava tdssd tapauksessa hallussaan
tdssd artiklassa tarkoitettu lupa?

)
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Tarkoitetaanko yhteisén tullikoodeksin soveltamisasetuksen
297 artiklassa, sellaisena kuin sitd sovelletaan 1.7.1997-
15.5.1998 vilisen ajanjakson osalta, olevalla "luovutuksen-
saajalla” asiamiestd, joka tulliselvittdd lopullisen maahan-
tuojan lukuun yhteison ulkopuolelta perdisin olevien tavaran
Euroopan unionin jisenvaltiossa?

() Tietyistd yhteison tullikoodeksista annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 2913/92 soveltamista koskevista sddnnoksistd 2.7.1993
annettu komission asetus (ETY) N:o 2454/93 (EYVL L 253, s. 1).

Ennakkoratkaisupyynto, jonka Hogsta domstolen (Ruotsi)
on esittinyt  29.52007 —  Givle Kraftvirme
AB v. Linsstyrelsen i Givleborgs lin

(Asia C-251/07)
(2007/C 170/28)

Oikeudenkdyntikieli: ruotsi

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Hogsta domstolen



